








gebrauch

Inbetriebnahme und Temperaturauswahl
SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete Steckdose an. Wenn die Kihlschranktir offen
ist, schaltet sich das Licht innen ein.

Der Temperaturauswahlknopf befindet sich innen an der Kihlschrankwand.

| | Driicken Sie den Temperaturauswahlknopf einmal oder mehrmals, bis die
SETTING gewlnschte Einstellung erreicht ist. Die Einstellungen erscheinen in

3 sec- Super Cool dieser Reihenfolge, von der warmsten zur kéltesten:

1 KALT - 2 KALTER - 3 AM KALTESTEN - 4 AUS
COLD — = — COLDEST — = + COLDEST — OFF

Die LED der gewahlten Einstellung leuchtet auf.
Nach 15 Sekunden l4uft der Kiihlschrank mit dem TEMP %ONE

eingestellten Wert. ) .:m SETTING
Die standardmaBige Einstellung ist 2 KALTER. COLD — =~ COLDEST 3sec-Super Con

¢ Um die Haltbarkeit der Lebensmittel zu optimieren, sollten Sie die Einstellung 2
KALTER wihlen. Diese Einstellung gewahrleistet die ordnungsgeméBe Lagerung
von frischen Lebensmitteln und erhélt im Gefrierfach eine Temperatur von -18°C
oder niedriger aufrecht.

* Wenn Sie frische Lebensmittel schnell abkiihlen méchten, wahlen Sie die SUPER
COOL Einstellung: den Temperaturauswahlknopf lange (3 Sekunden) gedrickt
halten und sich vergewissern, dass die Temperatur im Kuhlschrankbereich nicht
unter 0°C fallt. In diesem Fall stellen Sie die Temperatur wieder auf die 2 KALTER
Einstellung. StandardméBig betrdgt die Laufzeit der SUPER COOL Einstellung 6
Stunden.

* Wenn die Einstellung auf SUPER COOL steht, kann es sein, dass Sie den Kompressor
ofter laufen héren.

* Die Temperatur im Gerdteinneren hangt von mehreren Faktoren wie der
Raumtemperatur, der eingelagerten Lebensmittelmenge, der Turdffnungshaufigkeit
usw. ab.

Temperaturanzeige

Um Ihnen bei der richtigen Einstellung Ihres Geréts zu helfen, verfugt
der Kuhlschrank Uber eine Temperaturanzeige (die sich im kaltesten
Bereich befindet und durch das nebenstehende Piktogramm
gekennzeichnet ist).

Fur die richtige Lagerung der Speisen in lhrem Kihlschrank, insbesondere im kaltesten
Bereich, sollten Sie darauf achten, dass die Temperaturanzeige ,,OK” anzeigt.

. Einstellendes Thermostats

“— Korrekte Temperatur

Wenn kein ,OK” angezeigt wird, ist die Durchschnittstemperatur in diesem Bereich zu
hoch. Stellen Sie den Thermostat auf eine hdhere Position ein.

Nach Anderungen der Thermostateinstellung warten, bis sich die Temperatur im Gerét
stabilisiert hat, bevor Sie falls erforderlich weitere Einstellungen vornehmen. Andern
Sie die Thermostateinstellung nur schrittweise und warten Sie mindestens 12 Stunden,
bevor Sie erneut kontrollieren und eventuell eine Anderung vornehmen.

Nachdem frische Lebensmittel im Gerat verstaut wurden oder nach wiederholtem
(oder langerem) Offnen der Tirr ist es normal, dass die Aufschrift ,OK” nicht auf der
Temperaturanzeige erscheint; warten Sie mindestens 12 Stunden, bevor Sie den
Thermostat neu einstellen.

Falls der Verdampfer des Kihlschrankabteils (Rickwand des Geréts) sich unnormal
mit Eis bedeckt (Gerat Uberladen, hohe Raumtemperatur, Thermostat auf einer
hohen Schalterstellung, haufiges Offnen der Tiir), stellen Sie den Thermostatschalter
schrittweise auf eine niedrigere Stellung zurlick, bis es wieder Zeitrdume gibt, in denen
der Kompressor abschaltet. Die Abtauautomatik des Kihlschrankabteils kann néamlich
nur arbeiten, wenn der Kompressor phasenweise abschaltet.

Lagerungstipps

Die Temperatur ist in einem Kuhischrank nicht Giberall gleich (mit Ausnahme von Geréaten
mit dynamischer oder Umluftkihlung), weshalb es fir jede Lebensmittelart geeignete
Zonen gibt. Lesen Sie die untenstehenden Angaben zur Lagerung von Lebensmitteln
nach.




Kéltester
Bereich

1. Butter, Eier und Kése
2. Wirzmittel
3. Getranke
4. Obst und Gemduse
5. Fertiggerichte, Backwaren
6. Fleisch und Milchprodukte
7 Lagerung von gefrorenen oder tiefgefrorenen Lebensmitteln und Eiswirfelbereitung

* Packen Sie die Produkte immer ein, um zu vermeiden, dass die Nahrungsmittel sich
gegenseitig Keime Ubertragen.

* Warten Sie, bis lhre Gerichte vollstdndig abgekihlt sind, bevor Sie diese einlagern
(z.B. Suppe).

* Um eine korrekte Luftzirkulation zu ermdglichen, decken Sie die Ablagegitter niemals
mit Papier oder Plastik ab.

e Lagern Sie nur frische, saubere Lebensmittel ein, die entweder abgepackt sind oder

sich in lebensmittelechten Behaltern befinden.

Halten Sie die Anzahl der Turéffnungen in Grenzen und lassen die Tur keinesfalls zu

lange offen, damit die Temperatur im Kihlschrank nicht ansteigt.

Verteilen Sie die Lebensmittel so, dass die Luft frei um sie herum zirkulieren kann.

Wir weisen darauf hin, dass ein aufgetautes Produkt innerhalb kirzester Zeit verzehrt

werden muss und niemals wieder eingefroren werden darf, es sei denn, es wurde

zwischenzeitlich gekocht.

Gebrauch des Gefrierfachs

Einfrieren und Lagern von Tiefkiihlwaren

Geratetypen | Temperaturen im kaltesten Abteil Aufbewahrungsdauer
Kein Stern | Freezer: 0°C Eiswdrfel
* Freezer: -6°C Eiswrfel

Kurze Aufbewahrungsdauer
von Tiefkihlwaren: 3 bis 4
Tage”

* Froster: -12°C Eiswdrfel

Mittlere Aufbewahrungsdauer
von TiefkUhlwaren: 1 bis 4

Wochen*
i Aufbewahrungsfach: Weniger als | Eiswurfel
oder gleich -18°C Aufbewahrungsdauer von
Tiefklhlwaren: 3 bis 12 Monate
o Gefrierfach: Eiswurfel

Von -18°C bis -24°C Aufbewahrungsdauer von
Tiefkthlwaren: 3 bis 12 Monate
Einfrieren von frischen

Produkten mdéglich

*Die Aufbewahrungsdauer hdngt von der Art der Lebensmittel ab; siehe die Anweisungen
des Herstellers auf der Lebensmittelverpackung.

Ihr Gerét ist mit dem Symbol gekennzeichnet. Mit diesem Geréat kénnen Sie
Tiefklhlkost im Gefrierfach bis zu 12 Monate aufbewahren. Sie kénnen dieses Gerat
zudem zum Einfrieren von frischen Lebensmitteln verwenden.

WICHTIG: Aufgetaute und nicht weiter zubereitete Lebensmittel (z. B. durch Kochen)
durfen auf keinen Fall wieder eingefroren werden.

WICHTIG: Alle Lebensmittel missen vor der Lagerung im Gefrierabteil luftdicht
verschlossen werden, damit sie nicht austrocknen oder ihren Geschmack verlieren und
nicht den Geschmack anderer gefrorener Lebensmittel annehmen.

Eiswirfelbereitung

Fullen Sie eine Eiswlirfelschale zu 3/4 mit kaltem Wasser, stellen Sie ihn in das Gefrierfach
und lassen Sie das Wasser gefrieren.

Zum Entnahme der Eiswiirfel die Schale etwas verdrehen oder sie ein einige Sekunden
lang unter flieBendes Wasser halten.



WICHTIG: Versuchen Sie niemals, eine festgefrorene Eiswiirfelschale mit
scharfen oder spitzen Gegenstanden aus dem Gefrierabteil zu I6sen, da dies den
Kihlkreislauf beschadigen kann. Verwenden Sie einen Kunststoffschaber.

Reinigung und Wartung

Aus Grinden der Hygiene missen das Gerateinnere und das Zubehdr regelmaBig
gereinigt werden.

WARNUNG: Bevor Sie das Gerat reinigen oder abtauen, schalten Sie es
aus und trennen es vom Stromnetz; Sie kdnnen auch die Sicherungen
entfernen oder den Schutzschalter ausschalten.

Das Gerat ausschalten
Um das Gerat auszuschalten, stellen Sie den Thermostatknopf auf "OFF".

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt werden soll:

* Entnehmen Sie den gesamten Inhalt aus dem Kuhischrank.

¢ Schalten Sie das Gerét aus.

e Ziehen Sie den Stecker des Gerdts aus der Steckdose oder entfernen Sie die
Sicherungen oder schalten den Schutzschalter aus.

* Reinigen Sie das Gerat grindlich.

 Lassen Sie die Tir offen stehen um Geruchsbildung zu verhindern.

Abtauen des Kihlfachs

An der hinteren Wandflache des Kiihlschranks bildet sich Eis, wenn Wasser aus den
Lebensmitteln in die Luft im Inneren des Geréts gelangt, dadurch wird die Kiihlung der
Lebensmittel erschwert.

Das Gefrierfach muss immer dann abgetaut werden, wenn die Eisschicht eine Dicke
von ca. 4 mm erreicht hat. Das Fach muss auf alle Félle mindestens 1 Mal im Jahr
abgetaut werden.

Tauen Sie das Gerat wie folgt manuell ab:

1. Drehen Sie den Thermostat auf "OFF" (Aus).

2. Nehmen Sie frische Lebensmittel aus dem Kihlschrank. Wickeln Sie die Lebensmittel
ein und bewahren sie an einem kiihlen Ort auf.

3. Lassen Sie die Kihlschranktir offen stehen und warten Sie, bis das Eis vollstédndig
geschmolzen ist. Um den Abtauvorgang zu
beschleunigen, empfehlen wir, einen Behélter mit
heiBem Wasser in das Geréat zu stellen. Das Wasser
lauft Uber die Ablaufrinne ab (siehe nebenstehende
Abbildung). Die Ablaufvorrichtung verschmutzt sehr
leicht und verursacht dann unangenehme Geriiche; gewdhnen Sie sich an, sie
regelmaBig zu reinigen (siehe Abschnitt ,,Reinigung”).

4. Reinigen und trocknen Sie das Innere des Kihlschrankfachs griindlich.

5. Setzen Sie das Lebensmittel wieder ein und stellen Sie den Thermostat auf die
gewtlnschte Position.

WICHTIG:

Hohe Raumtemperaturen (z.B. an einem heiBen Sommertag) und eine kalte
Thermostateinstellung (Schalterstellung ,,5” oder ,,6”) kdnnen dazu fiihren, dass der
Kompressor durchgehend in Betrieb ist.

Grund: Wenn die Raumtemperatur hoch ist, muss der Kompressor im Dauerbetrieb
arbeiten, um die Temperatur innen im Gerét niedrig zu halten.

Der Kihlschrank kann dann keinen automatischen Abtauvorgang durchfiihren, denn
das ist nur mdglich, wenn der Kompressor nicht in Betrieb ist (siehe ebenfalls den
Abschnitt ,,Abtauen”). Das fuhrt zur Bildung einer dicken Eisschicht an der Rickwand
des Kihlschrankabteils.

In diesem Fall stellen Sie den Thermostat auf eine warmere Einstellung (Position "3"
oder "4"). Bei dieser Einstellung beginnt der Kompressor normalerweise wieder mit
dem Ein- und Ausschalten und die Abtauautomatik arbeitet wieder.

Abtauen des Gefrierfachs

Waéhrend des Betriebs und bei geotffnetem Gefrierfach lagert sich im Inneren
Feuchtigkeit in Form von Reif ab. Das Gefrierfach muss immer dann abgetaut werden,
wenn die Eisschicht eine Dicke von ca. 4 mm erreicht hat. Das Fach muss auf alle Félle
mindestens 1 Mal im Jahr

Zum Auftauen kdnnen Sie einen Kunststoffschaber oder ein beliebiges Kunststoffutensil
verwenden, jedoch niemals ein Metallinstrument oder ein elektrisches Geréat

Ziehen Sie den Stecker, bevor Sie das Gerat abtauen.

Abtauen des Geréts:

1. Wahlen Sie einen Zeitpunkt, an dem das Gerat nur wenig gefillt ist.

2. Verpacken Sie lhre gefrorenen Lebensmittel in Gefrierbeutel und bewahren diese an
einem kuhlen Ort auf.




3. Lassen Sie die Tur offen und wischen Sie das Schmelzwasser nach und nach auf.

4. Um den Abtauvorgang zu beschleunigen, kénnen Sie einen Behalter mit heiem
Wasser (50°C) in das Fach stellen und die Tir schlieBen.

5. Das Gerat nach dem Abtauen reinigen.

WARNUNG: Verwenden Sie keine anderen mechanischen Vorrichtungen oder
andere Mittel zur Beschleunigung des Abtauvorgangs als die vom Hersteller
empfohlenen.

Verwenden Sie keine Enteisungssprays, sie kdnnen gesundheitsschadlich sein
und/oder Substanzen enthalten, die den Kunststoff beschadigen.

Reinigung

1. Nehmen Sie die frischen Lebensmittel aus dem Kihlschrank, decken Sie diese ab
und bewahren sie an einem kuhlen Ort auf.

2. Reinigen Sie das Gerateinnere und das Zubehdr mit einem weichen Schwamm und
lauwarmem Wasser, dem weiBer Alkoholessig zugesetzt wurde.

3. Nach der Reinigung spulen Sie mit klarem Wasser

nach und trocknen die Teile sorgféltig ab.

4. Kontrollieren Sie die Ablauféffnung fir Abtauwasser
an der Rickseite des Kihlschranks auf Verstopfung
(siehe nebenstehende Zeichnung). Falls die Offnung
verstopft ist, entfernen Sie die Verstopfung bitte mit
einem Wattestabchen.

5. Achten Sie auch darauf, die Tirdichtung mit einem
weichen Schwamm zu reinigen.

6. Wenn alles trocken ist, kann das Gerat wieder in Betrieb genommen werden.
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ACHTUNG:

Reinigen Sie das Gerdt niemals mit einem Dampfreiniger. Die
Feuchtigkeit kdnnte sich in den Elektrokomponenten ansammeln und
zu einer Stromschlaggefahr filhren! Der heiBe Dampf kann Schaden an
den Kunststoffteilen verursachen.

* Verwenden Sie niemals scheuernde oder dtzende Produkte noch die raue Seite eines
Schwamms um Ihr Geréat innen und auB3en zu reinigen.

* WICHTIG: Wenn Olflecken (tierisch oder pflanzlich) langere Zeit auf den Plastikteilen
des Kihlschranks verbleiben, kénnen diese schnell beschadigt und rissig werden.

Reinigen Sie verschmutzte Teile und waschen diese sofort mit heiBem Wasser ab.

* Wenn sich auf dem Kondensator Staub ansammelt, erhoht sich der Stromverbrauch.
Deshalb muss der Kondensator auf der Riickseite des Gerats einmal im Jahr mit einer
weichen Blrste oder einem Staubsauger gereinigt werden.

Fehlerbehebung

Eine Funktionsstérung beheben

Eine Funktionsstérung kann durch ein geringflgiges Problem entstehen, das Sie mit
Hilfe der Anweisungen in der nachfolgenden Tabelle selbst 16sen kénnen. Bevor Sie
einen Techniker anrufen, Uberprifen Sie folgende Punkte:

Stérungen Madgliche Ursachen Behebung
Das Gerat ist nicht SchlieBen Sie das Gerat an
angeschlossen oder nicht eine Netzsteckdose an und
eingeschaltet. drehen den Thermostatknopf.
Kontrollieren Sie die Sicherun
Das Gerat Eine Sicherung ist ! e cle oI ung

funktioniert nicht.

geschmolzen oder defekt.

und tauschen diese bei Bedarf
aus.

Die Steckdose ist defekt.

Reparaturen am Stromnetz
mussen von einem Elektriker
ausgefuhrt werden.

Das Gerat kuhlt zu
stark.

Der Thermostat ist auf eine zu
kalte Temperatur eingestellt.

Stellen Sie den Thermostat
zeitweise auf eine warmere
Temperatur ein.

Das Gerat kuhlt
nicht genug.

Der Thermostat ist auf eine zu

warme Temperatur eingestellt.

Lesen Sie bitte den Abschnitt
»Inbetriebnahme und
Temperaturwahl” nach.

Die Tur ist zu lange offen
geblieben.

Offnen Sie die Tir nicht langer
als notwendig.

Innerhalb der letzten 24
Stunden wurde eine groBe
Menge warmer Lebensmittel
im Gerat verstaut.

Stellen Sie den Thermostat
vorlibergehend auf eine
kéltere Temperatur ein.

Das Gerat befindet sich in der
Né&he einer Warmequelle.

Lesen Sie bitte den Abschnitt
LAufstellungsort” nach.

m



Stérungen Moégliche Ursachen Behebung
Die Innenbe- Wenden Sie sich an den
leuchtung funktio- | Die Beleuchtung ist defekt. Kundendienst lhres Handlers
niert nicht. oder Geschéfts.
Es bildet sich Erwarmen Sie die undichten

eine groBe Menge
Eis; manchmal
sogar auf der
Tirdichtung.

Die Turdichtung ist undicht
(vielleicht nachdem die
Turéffnungsrichtung geéndert
wurde).

Teile der Dichtung vorsichtig
mit einem Haartrockner (kalte
Einstellung). Korrigieren Sie
gleichzeitig die Position der
Turdichtung mit der Hand.

Ungewodhnliche
Gerausche.

Das Gerat steht nicht gerade.

Stellen Sie die FlBe ein.

Das Gerat berthrt die Wand
oder andere Gegenstande.

Verschieben Sie das Gerat ein
wenig.

Nach einer
Temperaturande-
rung springt der
Kompressor nicht
sofort an.

Das ist normal und stellt keine
Storung dar.

Der Kompressor schaltet nach
einer gewissen Zeit ein.

Auf dem Boden
des Gerats oder
den Ablagen
befindet sich
Wasser.

Falls die Angaben in dieser Tabelle Ihnen nicht helfen, Ihr spezifisches Problem zu I16sen,

Die Ablauféffnung fur
Abtauwasser ist verstopft.

versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Lesen Sie den Abschnitt ,,
Reinigung und Wartung”
nach".

WARNUNG: Nur Servicetechniker sind fachkundig, um Reparaturen
an Kuhlschranken vorzunehmen. UnsachgemaBe Reparaturen kénnen
eine Gefahr flir den Benutzer darstellen. Falls Ihr Gerat repariert werden
muss, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst Ihres Handlers oder

Geschafts.

Innenbeleuchtung

Falls die LED-Innenbeleuchtung defekt ist, demontieren Sie das Leuchtenband nicht

selbst, sondern wenden sich an den Kundendienst Ihres Handlers oder Geschéfts.

Betriebsgerédusche
Folgende Gerausche sind fiir Kihlgerate typisch:

¢ Klappern: Wenn der Kompressor anspringt oder abschaltet, ist ein Klappern zu
héren.

¢ Surren: Sobald der Kompressor in Betrieb ist, hdren Sie ihn surren.

* Gurgeln/Platschern: Wenn das Kihimittel durch die engen Rohre flieBt, ist ein
Gurgeln und Platschern zu héren. Selbst nachdem der Kompressor abgeschaltet hat,
sind diese Gerdusche noch eine kurze Zeit lang zu héren.

imkehr der Tiréffnungsrichtung

Sie kénnen die Offnungsrichtung Ihrer Gefrierschrank bei Bedarf andern. Bitte beachten
Sie dazu die vollstandige Vorgehensweise, die Sie unter der folgenden Adresse finden:

https://boulanger.scene7.com/is/content/Boulanger/3497674190033_n_0

SCAN ME

[i] iNFormaTION

Die in der Produktdatenbank erfassten Angaben
zu den Modellen finden Sie auf der folgenden
Webseite, indem Sie nach der Kennung lhres
Modells (*) suchen, die auf dem Energieetikett

(A 3 u angegeben ist:

https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME

MODEL IDENTIFIER— (¥)

Die Verfugbarkeit von Ersatzteilen fir lhr Gerat betragt 10 Jahre.

Internet-Link zur Website des Herstellers, auf der die in Punkt 9 des Anhangs Il der
Verordnung (EU) 2019/2023 der Kommission genannten Informationen zu finden sind:
https://www.boulanger.com/info/assistance/
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uit de verpakking halen

¢ Verwijder de transportverpakking

e Controleer of het toestel geen schade heeft geleden tijdens het transport. U mag in
geen geval een beschadigd toestel aansluiten! Indien het toestel beschadigd is, dient
u uw verkoper te contacteren.

* Verwijder alle tape en alle verpakkingsmateriaal aan de binnen- en buitenkant van
het toestel.

Voor het eerste gebruik

¢ Reinig de binnenkant van het toestel met lauw water waaraan een beetje witte wijnazijn
toegevoegd werd. Gebruik geen zeep of detergent, aangezien de geur indringend kan
zijn. Wrijf na het reinigen het toestel volledig droog.

* U kunt white spirit gebruiken om lijmresten aan de buitenkant van het toestel te
verwijderen.

* Haal de stekker steeds uit het stopcontact of verwijder de zekeringen of zet de
stroomonderbreker uit voor de reiniging.

installatie

Plaats waar het toestel geinstalleerd wordt

e Zet uw toestel op een vlak en stabiel opperviak. Uw toestel is zwaar wanneer
het gevuld is met voedingsmiddelen. het dient dus op een stevige en bestendige
ondergrond te worden geplaatst.

Het toestel moet in een droge en goed verluchte kamer worden geinstalleerd, in
omgevingstemperatuur (raadpleeg de tabel met de klimaatklassen op volgende
pagina).

Het toestel mag niet worden blootgesteld aan direct zonlicht.

Het toestel mag niet worden blootgesteld aan regen.

Het toestel mag niet naast een radiator, een kookvuur of eender welke andere
warmtebron worden geplaatst.

Het energieverbruik en de efficiénte werking van het toestel worden beinvioed
door de omgevingstemperatuur.

Het toestel moet zodanig worden geinstalleerd dat het stopcontact toegankelijk blijft.
Zorg ervoor dat het toestel na de installatie niet op het voedingssnoer staat.

Laat het toestel twee uur op de definitieve plaats vooraleer het aan te sluiten.
Hierdoor kan het koelmiddel stabiliseren.

- WAARSCHUWING: Zorg er bij bij het installeren
van het toestel voor dat het voedingssnoer niet
geklemd of beschadigd wordt.




- WAARSCHUWING: Plaats geen mobiele sokkels
of draagbare stekkerdozen aan de achterkant
van het toestel.

Klimaatklasse

Installeer het toestel enkel op een plaats waar de omgevingstemperatuur
overeenkomt met de Klimaatklasse waarvoor het toestel werd ontworpen (zie
tabel hierna).

De klimaatklasse staat op het typeplaatje dat op de buitenkant van het toestel hangt. De
tabel hieronder geeft de omgevingstemperatuur voor elke klimaatklasse weer.

Klimaatklasse Omgevingstemperatuur
SN Van +10 tot +32°C
N Van +16 tot +32°C
ST Van +16 tot +38°C
T Van +16 tot +43°C

Uw koelkast ERT 85-55mib6 of ERT 85-55mis2 behoort tot de klasse ” N/ST/ ”.
Onder en boven de aangeduide waarden van de omgevingstemperatuur, kunnen de
prestaties van uw toestel worden aangetast met een risico voor het bewaren van de
voedingsmiddelen.

Voldoende ventilatie

Let erop dat de lucht vrij rond het toestel kan circuleren.

e Om de goede werking van uw toestel te garanderen, let u erop dat de
ventilatieopeningen niet afgedekt worden en laat u voldoende ruimte boven achter
en aan weerszijden van het toestel vrij. Raadpleeg onderstaande schema's.

¢ Laat een ruimte van 75 mm tussen de achterkant van het toestel en de muur, 100
mm boven het toestel of elke keukenvoorziening die erboven wordt geplaatst en 25
mm aan weerszijden. U moet de deur 130° kunnen openen.

* Indien uw toestel naast een andere koelkast of een diepvriezer dient te worden
geplaatst, let er dan op dat de twee toestellen niet vlak naast elkaar staan om
condensatievorming aan de buitenkant te vermijden.
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Waterpas zetten
Voor de werking zonder trillingen, dient het toestel A\ {\
waterpas te staan. Hiervoor verzet u de verstelbare !@ T !
poten om het toestel juist waterpas te zetten. 7 J 4\&
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Installatie/verwijderen van plankdeuren

OM DE PLANKDEUR TE INSTALLEREN
Zet eerst de linkerkant van de plankdeur, breng de rechterkant naar beneden tot de
plankdeur horizontaal en stabiel ligt, zoals onderstaand schema.

OM DE PLANKDEUR TE VERWIJDEREN
Houd de linkerkant van de plankdeur vast en til de rechterkant op tot de plankdeur uit
de behuizing komt zoals aangegeven op onderstaand schema.




gebruik

Begin en selectie van de temperatuur
Steek de stekker van het toestel in een geaard stopcontact. Het lampje gaat aan

wanneer de deur van de koelkast open is.

De knop om de temperatuur in te stellen, bevindt zich op de binnenwand van de
koelkast.

| | Druk een of meerdere keren op de knop tot de gewenste temperatuur
SETTING ingesteld is. De volgende instellingen zijn mogelijk, van warm naar koud:

3 sec - Super Cool

1 KOUD - 2 KOUDSTE - 3 +KOUDSTE - 4 OFF
COLD — = — COLDEST — = + COLDEST — OFF

Het ledlampje van de gekozen instelling gaat aan.
De koelkast werkt volgens de ingestelde waarde TEMF %ONE

1
na 15 seconden. (s 8 =8 Eaud

De standaard instelling is 2 KOUDSTE. COLD — - COLDEST 3se-Soerci

De instelling '2 KOUDSTE' is het beste om voeding te bewaren. Deze instelling
zorgt ervoor dat verse voeding juist bewaard blijft en zorgt ervoor dat de
temperatuur in het vriesvak -18°C of kouder is.

Als u verse voeding snel wil koelen, kan u kiezen voor de instelling HEEL ERG KOUD:
druk lange tijd (3 seconden) op de knop om de temperatuur in te stellen. Zorg ervoor
dat de temperatuur in de koelzone niet kouder wordt dan 0°C. Stel in dat geval
de temperatuur opnieuw in op 2 KOUDSTE. De instelling HEEL ERG KOUD blijft
standaard 6 uur actief.

Wanneer de koelkast op HEEL ERG KOUD ingesteld is, is het mogelijk dat u de
compressor vaker hoort.

* De temperatuur in het toestel wordt door verschillende factoren beinvlioed, zoals de
kamertemperatuur, de hoeveelheid voeding die bewaard wordt, hoe vaak de deur
geopend wordt, enzovoort.

Temperatuuraanduiding

Om bij te dragen tot de goede werking van uw toestel is de koelkast
voorzien van een temperatuuraanduiding (bevindt zich in de koudste
zone en aangeduid door het pictogram hiernaast).

Voor een goede bewaring van de voedingsmiddelen in uw koelkast, met name
in de koudste zone, dient de melding 'OK' weergegeven te worden op de

temperatuuraanduiding. . Stel uw thermostaat in

(0K
Correcte temperatuur

Indien de melding 'OK" niet weergegeven wordt, is de gemiddelde temperatuur van die
zone te hoog. Stel de thermostaat in op een hogere stand.

Bij elke wijziging van de instelling van de thermostaat, wacht u tot de temperatuur aan
de binnenkant van het toestel zich stabiliseert alvorens, indien noodzakelijk over te gaan
tot een nieuwe instelling. Wijzig de stand van de thermostaat uitsluitend trapsgewijs en
wacht minstens 12 uur alvorens de temperatuur opnieuw te controleren.

Nadat u het toestel heeft gevuld met voedingsmiddelen of nadat de deur herhaaldelijk
werd geopend (of lange tijd open stond), is het normaal dat de melding "OK" niet op
de temperatuuraanduiding verschijnt; wacht minstens 12 uur alvorens de thermostaat
opnieuw af te stellen.

Indien de verdamper van het diepvriescompartiment (achterwand van het toestel)
abnormaal bedekt wordt met rijm (toestel is te vol geladen, omgevingstemperatuur
is te hoog, thermostaat op een hoge stand, frequent openen van de deur), zet u de
thermostaat geleidelijk aan telkens een stand lager tot de compressor opnieuw
gedurende een bepaalde periode uitschakelt. Het automatisch ontdooien van het
diepvriescompartiment gebeurt enkel wanneer de compressor met tussenpozen stopt.

Bewaartips

In een koelkast is de temperatuur niet gelijkmatig (met uitzondering van toestellen
met geventileerde of gecombineerde ventilatie) waardoor er voor elk soort voeding
de juiste zones zijn. Raadpleeg de onderstaande aanduidingen voor het bewaren van
voedingsmiddelen.




De
koudste
zone

1. Boter, eieren en kaas
2. Kruiden
3. Dranken
4. Groenten en fruit
5. Bereide gerechten, gebak
6. Vlees en melkproducten
7. Bewaring van de bevroren of diepgevroren voedingswaren en maken van ijsblokjes

¢ Pak de producten systematisch in om te vermijden dat de voedingsmiddelen elkaar

besmetten.

Wacht tot bereide voedingsmiddelen volledig afgekoeld zijn vooraleer deze in het

toestel te plaatsen (vb. soep).

* Om een correcte luchtcirculatie mogelijk te maken, bedekt u de legplanken nooit met

papier of plasticfolie.

Plaats enkel verse, gekuiste en verpakte voedingsmiddelen of voedingsmiddelen in

geschikte recipiénten in het toestel.

Beperk het openen van de deur en laat de deur in elk geval niet te lang openstaan om

te vermijden dat de temperatuur in de koelkast stijgt.

Plaats de voeding zodanig dat de lucht er vrij rond kan circuleren.

* We herhalen dat een ontdooid product zo snhel mogelijk geconsumeerd dient te
worden en nooit opnieuw mag worden ingevroren tenzij het ondertussen bereid werd.

Gebruik van diepvriescompartiment

Invriezen en bewaren van diepgevroren voedingsmiddelen

Toesteltypes Temperaturen in het koudste

. Bewaarduur
compartiment
Geen ster Freezer: 0°C IJsblokjes
* Freezer: -6°C IJsblokjes

Kort bewaren van
diepvrieswaren: 3 tot 4 dagen®
** Freezer: -12°C IJsblokjes

Gemiddeld bewaren van
diepvrieswaren 1 tot 4 weken*

Bewaarcompartiment: Lager dan of | IJsblokjes
gelijk aan -18°C Bewaren van diepvrieswaren: 3
tot 12 maanden

i Diepvriescompartiment: IJsblokjes

Van -18°C tot -24°C Bewaren van diepvrieswaren: 3
tot 12 maanden

Verse producten invriezen

*De bewaarduur is afhankelijk van het soort voedingsmiddel; raadpleeg de instructies
van de fabrikant op de verpakking van de voedingsmiddelen.

Uw toestel is voorzien van het symbool . U kunt dit toestel gebruiken om
diepvrieswaren tot 12 maanden in het diepvriescompartiment te bewaren. U kunt dit
toestel ook gebruiken om verse voeding in te vriezen.

BELANGRIJK: Voedingsmiddelen die ontdooid dienen te worden en die geen andere
bereiding ondergingen (bijvoorbeeld ze koken) mogen in geen geval opnieuw worden
ingevroren.

BELANGRIJK: Alle voedingsmiddelen dienen hermetisch te worden verpakt vooraleer
ze in te vriezen, om ze niet uit te drogen of om de smaak niet verloren te laten gaan en
niet de smaak te krijgen van andere ingevroren voedingsmiddelen.

IJsblokjes maken

Vul een ijsblokbakje voor 3/4 met koud water, zet het in het diepvriescompartiment en
laat bevriezen.

Om de ijsblokjes eruit te halen, draait u het bakje lichtjes of houdt u het enkele seconden
onder stromend water.



BELANGRIJK: Probeer nooit een bak voor ijsblokjes die vastgevroren is in het
diepvriescompartiment los te maken met scherpe voorwerpen of voorwerpen met
een punt aangezien u het koelmiddelcircuit zou kunnen beschadigen. Gebruik een
schraper in kunststof.

reiniging en onderhoud

Om hygiénische redenen dienen de binnenkant van het toestel en de accessoires erin
regelmatig gereinigd te worden.

WAARSCHUWING: Schakel véér het reinigen het toestel uit en trek de
stekker uit het stopcontact; u kunt ook de zekeringen vervangen of de
stroomonderbreker uitschakelen.

Het toestel uitschakelen
Om het toestel uit te schakelen, zet u de knop van de thermostaat op stand "OFF".

Indien het toestel gedurende lange periode niet wordt gebruikt:

* Maak de koelkast leeg.

* Schakel het toestel uit.

° Haal de stekker uit het stopcontact of verwijder de zekeringen of zet de
stroomonderbreker uit.

* Reinig het toestel zorgvuldig.

* Laat de deur openstaan om geurvorming te vermijden

Ontdooien van het koelcompartiment

Wanneer water in voedingsmiddelen zich in de lucht binnenin het toestel verspreidt,

ontstaat er rijm op de achterkant van het de koelkast, waardoor het koelen van uw

voedingsmiddelen wordt bemoeilijkt.

Dit diepvriescompartiment moet steeds worden ontdooid wanneer de rijm ongeveer 4

mm dik is. In alle gevallen dient het compartiment minstens 1 keer per jaar worden

ontdooid.

Ontdooi het toestel manueel als volgt:

1. Zet de thermostaat op de stand “OFF” (stop).

2. Haal de verse voedingsmiddelen uit de koelkast. Pak de voedingsmiddelen in en
bewaar op een koele plek.

3. Laat de deur van de koelkast open staan en wacht tot de rijm volledig smelt. Om het
proces te versnellen kunt u in het toestel een recipiént
met warm water zetten. Het water wordt afgevoerd
via de afvoergoot (zie afbeelding hiernaast). Deze
afwateringsvoorziening wordt erg makkelijk vuil en
veroorzaakt onaangename geuren; reinig deze
regelmatig (zie paragraaf “Reiniging”).
4. Reinig de binnenkant en droog deze zorgvuldig uit.
5. Plaats de voedingsmiddelen terug en stel de thermostaat in op de gewenste stand.

BELANGRIJK:

Hoge omgevingstemperaturen (door een warme zomerdag bijvoorbeeld) en een koude
instelling op de thermostaat (stand "5" of "6") kunnen ervoor zorgen dat de compressor
voortdurend werken.

Reden: Wanneer de omgevingstemperatuur hoog is, dient de compressor onafgebroken
te werken om de temperatuur in het toestel laag te houden.

De koelkast kan dan geen automatische ontdooiing starten aangezien deze
operatie enkel mogelijk is wanneer de compressor niet werkt (zie ook de paragraaf
"Ontdooiing"). Dit veroorzaakt de vorming van een dikke laag rijm op de achterwand
van het koelcompartiment.

Zet in dat geval de thermostaat op een warmere instelling (stand "3" of "4"). Met deze
instelling schakelt de compressor normaal gezien opnieuw aan en uit en herneemt de
automatische ontdooiing.

Ontdooiing van diepvriescompartiment

Tijdens het gebruik en wanneer het diepvriescompartiment open staat, wordt het vocht
aan de binnenkant omgezet in rijm. Dit compartiment moet steeds worden ontdooid
wanneer de rijm ongeveer 4 mm dik is. In alle gevallen dient het compartiment minstens
1 keer per jaar worden ontdooid.

Bij het ontdooien kunt u een schraper in kunststof of een ander voorwerp in kunststof

gebruiken. Gebruik nooit een metalen voorwerp of een elektrisch toestel.
Haal de stekker uit het stopcontact vooraleer over te gaan tot ontdooiing.

Het toestel ontdooien:

1. Kies het ogenblik waarop uw toestel weinig gevuld is.

2. Verpak de verse en diepgevroren voeding diepvrieszakken en bewaar op een koele plek.

3. Laat de deur open staan en wrijf stelselmatig droog.

4. Om het ontdooiproces te versnellen, kunt u een recipiént met warm water(50°C) in
het compartiment plaatsen en de deur sluiten.

5. Eens het ontdooien klaar is, reinigt u het toestel.




WAARSCHUWING: Gebruik geen mechanische voorzieningen of andere
middelen dan deze die aanbevolen worden door de fabrikant om het
ontdooiingsproces te versnellen.

Gebruik geen ontdooiproducten in spuitbusvorm, want deze kunnen de
gezondheid schaden en/of substanties bevatten die de kunststof aantasten.

Reiniging
1. Haal de verse voedingswaren uit de koelkast, dek af en bewaar op een koele plek.
2. Reinig het toestel en de accessoires met lauw water met een beetje witte azijn.

3. Spoel na het reinigen met zuiver water en maak de onderdelen zorgvuldig schoon.
4. Controleer of de afvoeropening voor het dooiwater

op de achterwand van de koelkast niet verstopt is
(raadpleeg het schema hiernaast). Indien de opening
verstopt is, maakt u deze vrij met een wattenstaafje.
5. Reinig de afdichting van de deur regelmatig met een
zachte spons.
6. Eens alles droog is, kan het toestel opnieuw opgestart
worden.
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OPGELET:

Maak het toestel nooit schoon met een stoomreiniger. Er kan zich vocht
in de elektrische onderdelen opstapelen wat een risico op elektrische
schokken met zich meebrengt! De hete stoom kan de onderdelen uit
kunststof beschadigen.

—

¢ Gebruik nooit schuurmiddelen of bijtende producten, noch schuursponzen om de
binnen- of buitenkant van uw toestel te reinigen.

* BELANGRIJK: Wanneer de onderdelen in kunststof lange tijd olievlekken (dierlijk
of plantaardig) bevatten, worden deze makkelijk aangetast en kunnen ze barsten
vertonen. Reinig en was de vuile onderdelen onmiddellijk af met warm water.

e Het opstapelen van stof op de condensator zorgt voor een hoger energieverbruik.
Daarom dient de condensator aan de achterkant van het toestel één keer per jaar met
een zachte borstel of een stofzuiger te worden schoongemaakt.

probleemoplossingsgids

Slechte werking verhelpen

Slechte werking kan te wijten zijn aan een klein probleem dat u zelf kunt oplossen door
de instructies in onderstaande tabel te volgen. Doe volgende controles vooraleer u een

technicus belt:

Problemen

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het toestel werkt
niet.

De stekker zit niet in het
stopcontact of is niet
ingeschakeld.

Steek de stekker in het
stopcontact en draai aan de
knop van de thermostaat.

De zekering is gesmolten of
defect.

Kijk de zekering na en vervang
indien nodig.

Het stopcontact is defect.

Herstellingen aan het net
dienen door een elektricien te
worden uitgevoerd.

Het toestel koelt te
snel af.

De thermostaat is ingesteld op
een te lage temperatuur.

Stel de thermostaat tijdelijk in
op een warmere temperatuur.

Het toestel koelt
onvoldoende.

De thermostaat is ingesteld op
een te lage temperatuur.

Raadpleeg paragraaf
"Inschakelen en
temperatuurselectie".

De deur is te lang
opengebleven.

Open de deur niet langer dan
nodig.

Een grote hoeveelheid warme
voedingsmiddelen werd in het
toestel geplaatst in de loop
van de laatste 24 uur.

Stel de thermostaat tijdelijk in
op een lagere temperatuur.

Het toestel staat naast een
warmtebron.

Gelieve de paragraaf "Plaats
waar het toestel geinstalleerd
wordt" te raadplegen.

De
binnenverlichting
werkt niet.

De verlichting is defect.

Contacteer de klantendienst
van uw verkoper.

=



Problemen

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Vorming van een
grote hoeveelheid
rijm: soms zelfs op
de dichting van de
deur.

De dichting van de deur
dicht niet af (misschien na
de openingsrichting van de

deuren te hebben omgekeerd).

Maak de delen van de dichting
die niet aansluiten voorzichtig
warm met een haardroger.
Corrigeer tegelijkertijd met

de hand de positie van de
dichting van de deur.

Ongewone
geluiden.

Het toestel staat niet
waterpas.

Verstel de poten.

Het toestel raakt de muur of
andere voorwerpen.

Verplaats het toestel een
beetje.

De compressor
start niet onmid-
dellijk na een
temperatuurveran-
dering.

Dit is normaal, dit is geen
storing.

De compressor start na een
tiidje.

Er ligt water op
de bodem van het
toestel of op de
plankjes.

De afvoeropening voor het
dooiwater is verstopt.

Raadpleeg de paragraaf
"Reiniging en onderhoud".

Indien de informatie in deze tabel u niet helpt bij het vinden van een oplossing voor uw
specifiek probleem, voer dan geen enkele herstelling zelf uit aan het toestel.

WAARSCHUWING: Enkel de onderhoudstechnici zijn bevoegd om
herstellingen aan koelkasten uit te voeren. Niet-conforme herstellingen
kunnen een gevaar vormen voor de gebruiker. Indien een herstelling
aan uw toestel nodig is, dient u de klantendienst van uw verkoper te

contacteren.

Binnenverlichting
Indien de binnenledverlichting defect is, mag u de verlichting niet zelf demonteren, maar

dient u de klantendienst van uw verkoper te contacteren.

Geluiden tijdens de werking
Volgende geluiden zijn kenmerkend voor koeltoestellen:

* Getik: wanneer de compressor in- of uitschakelt, hoort u getik.

* Gezoem: van zodra de compressor inschakelt, hoort u gezoem.

* Gerommel/Geklots: wanneer het koelmiddel door de dunne buizen stroomt, is er
gerommel en geklots hoorbaar. Zelfs wanneer de compressor uitgeschakeld is, zijn
gedurende korte tijd deze geluiden nog hoorbaar.

Omkeren van de openingsrichting van de deur

Indien nodig kunt u de openingsrichting van de deur van uw diepvriezer wijzigen.
Raadpleeg hiervoor de volledige procedure die terug te vinden is op het volgende adres:

https://boulanger.scene7.com/is/content/Boulanger/3497674190033_n_0

SCAN ME

[i] iNFormaTION

U kunt de informatie over de modellen zoals die
opgenomen is in de database van de producten
terugvinden op de volgende website door het ID
van uw model (*) op te zoeken zoals dat op het
kenplaatje vermeld staat :
https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME

MODEL IDENTIFIER— (¥)

De onderdelen voor uw toestel zijn 10 jaar beschikbaar.

Internetlink naar de website van de fabrikant waar de informatie terug te vinden is zoals
bedoeld in punt 9 van de bijlage Il bij de verordening (EU) 2019/2023 van de Commissie:
https://www.boulanger.com/info/assistance/
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par

quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION
reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered

as counterfeiting.

Alle Informationen, Zeichnungen, Skizzen und Bilder in diesem Dokument sind alleiniges Eigentum von SOURCING & CREATION. SOURCING
& CREATION behalt sich alle Rechte in Zusammenhang mit ihren Marken, Schopfungen und Informationen vor. Kopien oder Reproduktionen,

ungeachtet des dazu verwendeten Mittels, werden als Falschung betrachtet und beurteilt.

Alle gegevens, tekeningen, schetsen en afbeeldingen in dit document zijn het exclusieve eigendom van SOURCING & CREATION. SOURCING
& CREATION behoudt alle rechten met betrekking tot haar merken, creaties en informatie. Alle kopieén, of reproducties, met eender welk

middel, worden beoordeeld en beschouwd als een vervalsing.

Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d'un appareil dont le

traitement en tant que déchet est soumis a la réglementation relative aux déchets
NN d'¢quipements électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc
en aucun cas étre traité comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une collecte
spécifique a ce type de déchets. Des systémes de reprise et de collecte sont mis a votre
disposition par les collectivités locales (déchéterie) et les distributeurs. En orientant
votre appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a protéger
I'environnement et empécherez toute conséquence nuisible pour votre santé.

Protection of the environment

This symbol attached to the product means that it is an appliance whose disposal
is subject to the directive on waste from electrical and electronic equipment
— (WEEE). This appliance may not in any way be treated as household waste
and must be subject to a specific type of removal for this type of waste. Recycling and
recovery systems are available in your area (waste removal) and by distributors. By taking
your appliance at its end of life to a recycling facility, you will contribute to environmental
conservation and prevent any harm to your health.

Umweltschutz

Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass es sich um ein Gerat handelt,

dessen Entsorgung den Vorschriften fiir elektrische und elektronische Altgerate
EEEE  (Elektronikschrott) unterliegt. Dieses Gerat darf daher auf keinen Fall als
Haushaltsmdill behandelt werden und muss an einer spezifischen Sammelstelle fir diesen
Typ von Abfall abgegeben werden. Riicknahme- und Sammelsysteme werden lhnen von
den lokalen Gebietskorperschaften (Mulldeponie) und Vertrieben bereitgestellt. Indem Sie
Ihr Gerat an seinem Lebensende dem Recycling zufiihren, tragen sie zum Umweltschutz
bei und verhindern schadliche Folgen fir Ihre Gesundheit.

Milieubescherming

Dit op het apparaat aangebrachte symbool betekent dat het apparaat aan het

einde van de levensduur afgevoerd moet worden volgens de voorschriften voor
EE  afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE). Dit apparaat mag dus
in geen geval bij het gewone huisafval weggeworpen worden maar moet naar een specifiek
inzamelpunt teruggebracht worden. De gemeentes (vuilstortplaatsen) of de verkooppunten
stellen inzamelsystemen en -punten tot uw beschikking. Door uw apparaat aan het einde
van de levensduur in te leveren voor recycling, draagt u bij aan de milieubescherming en

voorkomt u schadelijke gevolgen voor de gezondheid.
@

essentiel(®

Art. 8011607 & 8011608
Réf. ERT85-55mib6 & ERT85-55mis2

FABRIQUE EN R.P.C./ Made in China /

SERVICE RELATION CLIENTS / Hergestellt in VR China / Gefabriceerd in VRC.

Customer Relations Department /

Kundenservice / Klantenafdeling SOURCING & CREATION

Avenue de la Motte
59810 Lesquin - FRANCE

contact@sc-ub.com

Avenue de la Motte
CS 80137
59811 Lesquin cedex

Cet appareil
se recycle

* Testé dans nos laboratoires

Garantie valide a partir de la date d’achat
(ticket de caisse faisant foi). Cette garantie
ne couvre pas les vices ou les dommages
résultant d’une mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte ou de I'usure normale
du produit.

* Tested in our laboratories
Warranty valid from the date of purchase
(receipt as proof of purchase). This warranty
does not cover defects or damage caused
by improper set up, incorrect use, or normal
wear and tear of this product.

*In unseren Labors getestet

Die Garantie lauft ab dem Kaufdatum
(maBgeblich ist der Kassenzettel). Diese
Garantie deckt keine Mangel oder Schaden,
die aus unsachgemaBer Installation,
falschem Gebrauch oder der normalen
Abnutzung des Produkts resultieren.

* Getest in onze laboratoria

Waarborg geldig vanaf de datum van
aankoop (kasticket geldt als bewijs). De
garantie dekt geen gebreken of schade die
voortvloeien uit een onjuiste installatie, een
onjuist gebruik of de normale slijtage van het
product.

 REPRISE ADEPOSER _ ADEPOSER
ALALIVRAISON ~ EN MAGASIN EN DECHETERIE

s de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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